PUBLICAD CU. R

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE, COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANiA ECUATORIA

NOMBRE: INMOBILIARIA HELVETIA S.A,

NUMERG DE EXPIDIENTE: 4901-69

NOMBRE ¥ CARGO DFEI. REPRESENTANTE LEGAL: HERBERT WERNIR FREI PEREZ; PRESIDENTE, HANS
 FORRER R{UEGG; GERINTE, Y FERNANDO QUINONES PERA; GERFNTE.

2.- COMPARFA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: QUITO HOLDING AG ,
NACIONALIDAD DE 1.A COMPARNIA 11X IRANJERA: SUIZA
DOMICILIO: SCHADRUTIHALDE 24, CH-6006 LUZFRN, SUIZA

NOMBRE: CIIASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIQ: CHRIESIWYEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTAI- A este fornwdario se debe ucompaitar una cerlificacidn exlendida por la autoridad competenic del pais de origen o
Consul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra fegalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANiA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE.
LA COMPANiA ECUATORIANA

NO'MBRI';'S Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENFIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO: Urb. El Rie N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samborondén.




REPUBLIC LEC

SUPERINTENDENCIA
e DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCTOS O ACCIONISTAS DE LA COMPARIA EXTRANJERA

A CHRIESIWEG 4, CH-6405
1 GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER CASADA SUIZA IMMENSEE, SUIZA
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Beglaubigung der Unterschrift (2012/145)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene '

Frau Gabriela Cristina Blattier Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind geméss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzeizeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht S, Firmennummer CH-130:3.047.637-3,
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiwegd 4

die vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwbif
28. November 2012

A0 MEY _ o
DO 105t ANTONIO PAULSON co
m‘l’ﬁﬁ;: TRIGESIMOQ TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL Die Notarin
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

Nimero de la sociedad | &0 e Memma | ‘a42zott | o Be 1
T T Todos los Registros
in [Ca|Nombre de la compaiiia Ref [Domicilio legal
1 CHASQUIS HOLDING AG 1 |Luzem
in [Ca |Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca|Direccién de la compafiia
1 100'000.00 100°000.00(100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4
1'000.00 6406 Immensee
in |CajObjeto in |Ca|Direccién de correo
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; 1a compra, tenencia y venta de bienes raices.

in |Ca|Observaciones Ref !Fecha de los actos
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. 1 11512201
1 La posibilidac de traspasar las acciones nominativas es limitada segun el estatuto.
1 Segtin declaracion del 15.12.2011, la sociedad no seré sujeta a revision ordinaria y renuncia a
la revision restringida.

in |Ca{Hechos constatados . Ref Publicacidn
] Oficial
Intencion de aportacion: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencion de hacerse cargo de 1 [Registro Oficial

participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méximo CHF Mercantil Suizo

5'300.000.—-.

in | |Sucursales fin |Ca|Sucursales

Vis|Ref | No. registro | Fecha |SOGC|Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref [No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pag./Id
YA 6315| 16.12.2011

{APROBACION DE)

Luzern,19.12.2012 14:48 HUB

in | Mo [Ca |Datos perscnales . Funcién Firma
1 Blattlér Caider, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual
1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschlessen en Alpnach DIRECTORIQO .
Dorf Individual
Schwyz, 21.11.2012 15:55YP
Sellc: LEGALIZADO
21. Nov. 2012 SELLO

Registro Mercantil del Cantén Schwyz




DILIGENCIA DE TRADUCCION

APOSTILLA
{Convencion de la Hague del 5 octubre de 1961]
1. Pais: Suiza, Canton de Schwyz
Este Documento Piblico
2. Ha sido firmado por
3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE
Lleva la estampilla/selio de

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ
Certificado
En Schwys 6. El__22.11.2012

Por la Cancelleria del Cantén Schwys
Bajo el Nr. _1581
Sello/sellado 10. Firma

L

LA CANCHLLERIA DEL
CANTON DE SCHWYZ

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman consta,
segln el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleméan. Es todo cuanto puedo decir en

p AN
Stocker Christoph

C.1. N° 1002441838 ABGCARD JOSE ANTONIO PALLSON COMEZ
WOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

De conformidad con &l numeral 5 del Articulo
8 do la ley Notarial, reformoda medionts
Decreto Supremo 2386, publicado en el
Registro Clicial N 564 del 12 do Abril de
1978, DOY FE, que lo fotocopio precedents.

compuasta da (/ foiols) es exactey por tento
esiaeoratiayf conforng of documento oriningl

F
AB, JDSE ANTONID Prb ‘Ot JOMEE
NOTARIQ xzw}




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,
compafiia organizada y existente al amparoc de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUILLO, portadora de la cédula de identidad
ecuatoriana nimero 0907604151, para que actlie a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su
representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, vy a
nombre y en representacién de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones respectivas, conforme io establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compafiias
del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

GABRIELA C. BLATTLER CALDNgs

Beglaubigung der Unterschrift {2012/146)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhafstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blittier Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee {Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemass Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsherechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht $Z, Firmennummer CH-130.3.017.637-3,
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

~ die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

X

Afpnach, neunundzwanzigster November‘zWéitausendundzwélf
29. November 2012




APOSTILLE
{Canvention de la Haye du 5 octobre 1861)

. Country: Canton Obwaiden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgericssenschaft
This public document
Diese tffentliche Urkunge

2. has been signed b h j&
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7. by the Chancery of State of me Canton of

f Obwaiden
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8. undar number
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8. stamp
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kantonschWyzE‘J Q

o HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Ldschung Ubertrag
von: 1

CH-130.3.017.637-3 | Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
NN RHREED e ervasuncer
[Ei [Lo [Fima Ref] Sitz

1 CHASQUIS HOLDING AG 1] Kussnacht SZ
Ei | L$ | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stlickelung Ei | L$ | Adresse der Firma

1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4

6405 Immensee

Ei | LY | Zweck Ei [ LY | Postadresse

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundstlcke kaufen, halten und verkaufen.

£i | LY | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Mitteilungen an die Aktion#re durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gemdss Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Geselischaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision
Ei | L8 | Besondere Tatbestande Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachtibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Griin- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von héchstens CHF 5'300'000.00 zu Gbemehmen.
Ei | L6 | Zweigniederiassung {(en) Ei | L& [ Zweigniedertassung (en)

Zei [Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld | Zei jReff TR-Nr | TR-Datum |SHAB |SHAB-Dat.| Seite/Id
SZ2 | 1 6315| 16.12.2011| 248] 21.12.2011 6469186

Ei|Ae| L6 | Personalangaben Funktion Zeichnungsart

1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift

1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Woifenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 21.11.2012 15:55 YP ' Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Criginalbeglaubigung keine Gudtigkeit. Er enthélt alle ge-
genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
enthélt.

Beglaubigter Auszug

#0swe 3 Mov, 2012

Handelsregjster S¢hw,
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APDSTILLE
Lonvention de fa Haye du % octobre 15.751)

“

i. l.and: Schweizerische Eidgen:

Karton Schwyz
Counirs: Swiss Confederation,
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Chancery of State of the Canton of Schwyz
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GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,
compaiiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUIJILLO, portadora de la cédula de identidad
ecuatoriana nimero 0907604151, para que act(ie a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su
representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a
nombre y en representacion de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compaiiias
del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG

Beglaubigung der Unterschrift (2012/146)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléttler Calder, geb. 12. Juni 1972, ,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemass Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht §Z, Firmennummer CH-130.3.017.637-3,.
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Inmensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

_ die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwolf
29. November 2012

Die Notarin
i : o T, o
RSN KAV gty

fic. iur. Monika Brunner




AROCSTILLE
{Convention de |a Haye du 5 octobre 1861)
. Country: Canton Obwalden. Swiss Confederation
Land: Kanten Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft
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